
KOMISJON 

KOMISJONI OTSUS, 

27. november 2009, 

millega kiidetakse heaks teatavad loomahaiguse ja zoonooside likvideerimise ning seire muudetud 
kavad 2009. aastaks ja muudetakse otsust 2008/897/EÜ seoses teatavatele liikmesriikidele kõnealuse 
otsusega ja otsusega 2009/560/EÜ heakskiidetud kavade puhul antava ühenduse rahalise toetuse 

ümberjaotamisega 

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 9193 all) 

(2009/858/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 25. mai 2009. aasta otsust 
2009/470/EÜ kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas, ( 1 ) eriti 
selle artikli 27 lõikeid 5 ja 6, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Otsusega 2009/470/EÜ on kehtestatud ühenduse rahalise 
toetuse andmise kord loomahaiguste ja zoonooside likvi
deerimise, kontrollimise ja seirekavade puhul. 

(2) Komisjoni 28. novembri 2008. aasta otsusega 
2008/897/EÜ, millega kiidetakse heaks liikmesriikide 
2009. aastaks ja järgnevateks aastateks esitatud aastased 
ja mitmeaastased kavad ning ühenduse rahaline toetus 
teatavate loomahaiguste ja zoonooside likvideerimiseks, 
tõrjeks ja seireks, ( 2 ) on heaks kiidetud teatavate riikide 
kavad ning kehtestatud ühenduse rahalise toetuse kavan
datav maksimumsumma ja määr igale liikmesriigi 
esitatud kavale. 

(3) Komisjoni 22. juuli 2009. aasta otsusega 2009/560/EÜ, 
millega kiidetakse heaks teatavad loomahaiguse ja 
zoonooside likvideerimise ning seire muudetud kavad 
2009. aastaks ja muudetakse otsust 2008/897/EÜ teata
vatele liikmesriikidele kõnealuse otsusega heakskiidetud 
kavade puhul antava ühenduse rahalise toetuse osas, ( 3 ) 
on heaks kiidetud teatavad otsusega 2008/897/EÜ heaks
kiidetud muudetud riiklikud kavad. 

(4) Komisjon on hinnanud liikmesriikide esitatud aruandeid 
kavadega seotud kulude kohta. Kõnealuse hinnangu tule
mustest järeldub, et teatavad liikmesriigid ei kasuta täie
likult ära 2009. aastaks eraldatud vahendeid, samal ajal 
kui teised ületavad eraldatud summa. 

(5) Seepärast tuleks mitme riikliku kava puhul antavat ühen
duse rahalist toetust kohandada. On asjakohane jaotada 
vahendid ümber nende riiklike kavade arvelt, mille puhul 
ei kasutata eraldisi täielikult ära, ja kanda need üle kava
dele, mis ületavad eraldisi. Ümberjaotamine peab põhi
nema viimasel teabel asjaomase liikmesriigi tegelike 
kulude kohta. 

(6) Lisaks sellele on Rumeenia ja Slovakkia esitanud maru
taudi likvideerimise muudetud kava ning Poola ja 
Sloveenia on esitanud lammaste katarraalse palaviku 
likvideerimise muudetud kava. 

(7) Komisjon on esitatud muudetud kavasid hinnanud nii 
veterinaaria kui ka rahalisest seisukohast lähtudes. Leiti, 
et kavad vastavad ühenduse asjakohastele veterinaariaalas
tele õigusaktidele ning eelkõige otsuses 2008/341/EÜ 
sätestatud kriteeriumidele. Seetõttu tuleks kõnealuse 
nelja liikmesriigi muudetud kavad heaks kiita. 

(8) Seepärast tuleks otsust 2008/897/EÜ vastavalt muuta. 

(9) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Kiidetakse heaks Poola 30. aprillil 2009 esitatud lammaste 
katarraalse palaviku likvideerimise muudetud kava ajavahemi
kuks 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2009. 

Artikkel 2 

Kiidetakse heaks Sloveenia 23. juulil 2009 esitatud lammaste 
katarraalse palaviku likvideerimise muudetud kava ajavahemi
kuks 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2009. 

Artikkel 3 

Kiidetakse heaks Rumeenia 20. augustil 2009 esitatud maru
taudi likvideerimise muudetud kava ajavahemikuks 1. jaanuarist 
2009 kuni 31. detsembrini 2009. 

Artikkel 4 

Kiidetakse heaks Slovakkia 3. augustil 2009 esitatud marutaudi 
likvideerimise muudetud kava ajavahemikuks 1. jaanuarist 2009 
kuni 31. detsembrini 2009. 

Artikkel 5 

Otsust 2008/897/EÜ muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 1 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktid a ja b asendatakse järgmisega: 

„a) Iirimaa puhul 1 400 000 eurot; 

b) Hispaania puhul 2 500 000 eurot;” 

b) punktis g asendatakse tekst „2 000 000 eurot” tekstiga 
„1 370 000 eurot”. 

2) Artikli 2 lõige 2 asendatakse järgmiselt: 

„2. Ühenduse rahaline toetus moodustab 50 % iga lõikes 
1 osutatud liikmesriigi kuludest, mis on seotud tuberkulii
niproovidega, gamma-interferoontestiga ning omanikele 
hüvitise maksmisega kõnealuste kavade kohaselt tapetud 
loomade eest, ning toetuse ülemmäär on: 

a) Iirimaa puhul 14 000 000 eurot; 

b) Hispaania puhul 9 100 000 eurot; 

c) Itaalia puhul 2 900 000 eurot; 

d) Poola puhul 120 000 eurot; 

e) Portugali puhul 200 000 eurot.” 

3) Artikli 3 lõikes 2 asendatakse punkt b järgmisega: 

„b) Hispaania puhul 3 600 000 eurot;”. 

4) Artikli 4 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktid e–g asendatakse järgmisega: 

„e) Saksamaa puhul 16 650 000 eurot; 

f) Eesti puhul 90 000 eurot; 

g) Iirimaa puhul 60 000 eurot;” 

b) punktid j–l asendatakse järgmistega: 

„j) Prantsusmaa puhul 55 000 000 eurot; 

k) Itaalia puhul 2 000 000 eurot; 

l) Läti puhul 20 000 eurot;” 

c) punktis o asendatakse tekst „1 400 000 eurot” tekstiga 
„300 000 eurot”;
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d) punktid r–u asendatakse järgmisega: 

„r) Austria puhul 3 550 000 eurot; 

s) Poola puhul 100 000 eurot; 

t) Portugali puhul 2 700 000 eurot; 

u) Rumeenia puhul 100 000 eurot;” 

e) punktid w ja x asendatakse järgmisega: 

„w) Soome puhul 490 000 eurot; 

x) Rootsi puhul 1 600 000 eurot.” 

5) Artikli 5 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktis c asendatakse tekst „1 400 000 eurot” tekstiga 
„1 600 000 eurot”; 

b) punktis d asendatakse tekst „75 000 eurot” tekstiga 
„140 000 eurot”; 

c) punktis f asendatakse tekst „600 000 eurot” tekstiga 
„350 000 eurot”; 

d) punktid h–m asendatakse järgmisega: 

„h) Kreeka puhul 700 000 eurot; 

i) Hispaania puhul 1 250 000 eurot; 

j) Prantsusmaa puhul 1 450 000 eurot; 

k) Itaalia puhul 1 700 000 eurot; 

l) Küprose puhul 100 000 eurot; 

m) Läti puhul 90 000 eurot;” 

e) punktis q asendatakse tekst „1 700 000 eurot” tekstiga 
„2 350 000 eurot”; 

f) punktid s–u asendatakse järgmisega: 

„s) Poola puhul 4 500 000 eurot; 

t) Portugali puhul 650 000 eurot; 

u) Rumeenia puhul 50 000 eurot;”. 

6) Artikli 6 lõike 2 punkt c asendatakse järgmisega: 

„c) Prantsusmaa puhul 670 000 eurot;”. 

7) Artikli 8 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktis e asendatakse tekst „500 000 eurot” tekstiga 
„250 000 eurot”; 

b) punktis k asendatakse tekst „550 000 eurot” tekstiga 
„1 400 000 eurot”; 

c) punktis s asendatakse tekst „50 000 eurot” tekstiga 
„80 000 eurot”; 

d) punktis v asendatakse tekst „400 000 eurot” tekstiga 
„220 000 eurot”. 

8) Artikli 9 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktid a–c asendatakse järgmisega: 

„a) Belgia puhul 1 400 000 eurot; 

b) Bulgaaria puhul 350 000 eurot; 

c) Tšehhi Vabariigi puhul 1 050 000 eurot;” 

b) punktid g–k asendatakse järgmisega: 

„g) Iirimaa puhul 3 300 000 eurot; 

h) Kreeka puhul 1 200 000 eurot; 

i) Hispaania puhul 5 400 000 eurot; 

j) Prantsusmaa puhul 14 100 000 eurot; 

k) Itaalia puhul 5 350 000 eurot;” 

c) punktis m asendatakse tekst „230 000 eurot” tekstiga 
„250 000 eurot”; 

d) punktis r asendatakse tekst „2 900 000 eurot” tekstiga 
„2 600 000 eurot”; 

e) punktid t–v asendatakse järgmisega: 

„t) Poola puhul 790 000 eurot; 

u) Portugali puhul 1 530 000 eurot; 

v) Rumeenia puhul 580 000 eurot;” 

f) punktid x ja y asendatakse järgmisega: 

„x) Slovakkia puhul 500 000 eurot; 

y) Soome puhul 500 000 eurot;” 

g) punktis za asendatakse tekst „5 900 000 eurot” tekstiga 
„4 600 000 eurot”.
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9) Artikli 10 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a) punktid a–c asendatakse järgmisega: 

„a) Bulgaaria puhul 1 100 000 eurot; 

b) Leedu puhul 500 000 eurot; 

c) Ungari puhul 880 000 eurot;” 

b) punktis f asendatakse tekst „500 000 eurot” tekstiga 
„760 000 eurot”. 

10) Artikli 11 lõike 2 punkt d asendatakse järgmisega: 

„d) Poola puhul 1 100 000 eurot.” 

11) Artikli 12 lõike 2 punkt c asendatakse järgmisega: 

„c) Poola puhul 1 650 000 eurot.”. 

12) Artikli 13 lõike 2 punktid c–e asendatakse järgmistega: 

„c) Eesti puhul 870 000 eurot; 

d) Läti puhul 850 000 eurot; 

e) Sloveenia puhul 550 000 eurot;”. 

13) Artikli 14 lõikes 2 asendatakse tekst „175 000 eurot” teks
tiga „310 000 eurot”. 

14) Artikli 15 lõike 2 punkt c asendatakse järgmisega: 

„c) Portugali puhul 460 000 eurot.” 

15) Artikli 15a lõikes 4 asendatakse tekst „5 400 000 eurot” 
tekstiga „3 000 000 eurot”. 

Artikkel 6 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 27. november 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Androulla VASSILIOU
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